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»HADI KORUNA“ (Z CHORVATSKA)

upraveno podle stejnojmenné povésti Karla Jaromira Erbena

Telerdt

V jedné vesnici zila jedna vdova v chudobé a svou malou dcerusku
méla pfi sobé.

A ta dceruska kazdé rino k snidani misku s mlékem méla,

ale Ze na snidani s dcerkou chodi had, to matka nevédéla.

Tak spolu snidali, tak spolu jedli, a kdyZz miska prizdna byla,
dceruska matku poprosila:

»2Maminko, prosim, jesté bych si misku mléka dala,

,Sisa“ mi nic nenechala.“

Jaka to ,sisa“ matka nevédéla,

ale vzdycky jesté trochu mléka pro dcerusku méla.

Dlouhych sedm let tak had s dévc¢atkem snidal, az v sedmém roce
divce povidal:

,Kdyz se mnou pujdes, kazdou dirou projdes!

Kudy pajdu ja, projdeme oba dva.

Az ptijdeme ke mné domt, budou se ptit, co chce§ za odménu.



Ty si prej jen korunu! Ta koruna je kouzelni, splni vSechna ptini
tva.“

Kdyz pfislo dévée do domu hadova, stary had povidé:

»A co bys rida, kdyz ses mi starala 0 mého hada? Jakou bys chtéla
odménu?“

»Rédda bych zlatou korunu!“

,O korunu mne nezidej, néco jiného si pfej!

Ale divka nic jiného nechtéla, potdd jenom korunu rida by méla.

Stary had ji tedy tu korunu dal a za péci o hada podékoval.

Kdyz pak divka pfisla domu, ve skiini snadno nasla misto pro
korunu.

Na chvilku se zamyslela a v duchu pfani vyslovila:

,Kéz bych tu skiifi plnou Satti méla, oblékla si to, co bych chtélal*
Jen si néco pomyslela, vzdycky méla to, co chtéla.

Korunu si k sobé vzala a do obili ji dala.

Na chvili se zamyslela, potom pfani vyslovila:

,Kéz bych méla velkou spoustu obili, aby u nds lidé hlady nebyli!“

A ani se nenadala, velikanskd hromada obili pted ni stila.

Ale jednou, kdyz obili do pytlt nabirala, s obilim i korunu do mlyna
poslala.

Uz nikdy vice svou korunu nespatfila a snad proto své dobré srdce
neztratila.

Ve mlyné ji mlyndi taky nespatfil, asi spadla do vody, kde vzal ji
vodni vir.

Mozni zas k bilému hadu do skély vplula. Mozni, ze cely svét

obeplula.






»O ZLE MACESE* (Z JIZNI RUSI)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena

TeHeri

Zili jednou jeden muz a jedna zena spolu. Kazdy z nich mél svoji
dceru. A ten muz mél taky kravicku.

Macecha nevlastni dcefi tikol dala, aby kravicku na pastvu vyhnala.
Kravicka se tize: ,Pro¢, panenko, plices?*

,Jakpak nemdm plakat, kdyz mam plny kuzel ptediva spradat?“

,Uz vic neplakej a pfedivo mi do pravého ucha de;j!

Dévce to udélalo, pak z levého ucha krévé kuzel vytihlo a spfedeno
mélo.

Macecha vlastni dcefi pravila, aby tu krivu na pastvu taky vyhnala.
Dévée krivu na pastvu hnalo a na poli zavolalo: ,Straky a vriny ke
mné polette a péknou ptizi mi upredte!”

Na vecer divka zas krivu domu hnala a matka se ji ptala: ,Jakpak to
§lo, dcerusko?“

,Straky a vriny pfiletély a pfedivo mi vzaly.

Tehdy fekla macecha muzi: ,Zabij tu krivu, nosi nim smulu!*

Kdyz potom toho muze dcerka tu krdvu na pastvu hnala, zalostné

pro ni plakala.



Kréva ji uklidnila a pravila: ,Az mé zabiji, popros at ti stieva daji.
A kdy?z ta stieva v fece vyperes, dvé jablicka v nich najdes. Zasadis je
do zemé a vyrostou z nich jabloné.”

Potom tu kravicku zabili a nevlastni dcerce dali stfeva z ni.

Divka s nimi k fece $la, a kdyz je vyprala, dvé jablicka vyndala.
Jedno bylo zlaté a druhé stiibrné.

Macesina dcera to spatiila a rychle k ni pfiskocila. Ale divka hodila
jablicka mezi kopfivy, a na tom misté hned dvé jabloné vyrostly.
Jedna jablont méla jablicka stfibrna, ta druhd zlati a pod jablonémi
vytryskla ¢istd studdnka.

Bohaty pin tudy jel a dévéatim povédél: ,Kdo mi jablicko z jabloné
utrhne a z ¢isté studinky vodu nabere, tomu dim polovici svého
panstvi a ozenim se s ni.*

Tu mace$ina dcera pfiskocila, utrhnout jablicko chtéla, ale jablon
jablicka do vysky vyzdvihla. Ze studinky nabrat vodu chtéla, ale
pramen nevidéla.

Nevlastni dcera vodu nabrala, jablicko utrhla a panovi podala.

Pin se tomu potésil a pravil: ,Jesté dnes svatbu vystrojim a s tebou se
ozenim!“

Potom se ten pin s tou hodnou divkou vzali a détitko méli.
Macecha ale kouzla znala, protoze to védma byla.

Nevlastni dceru v kozu proménila a do feky ji vyhnala, aby se tam
utopila.

Svou dceru v noci na jeji misto tajné ulozila.

Détitko ale nespalo a po mamince plakalo.

A sluzebnik toho pana fekl ¢asné zrina: ,Mij pane, nemeskejte a
détitko mi dejte. Na prochdzku s nim ptjdu a konejsit ho budu.*
Pan pravil: ,Jdi s nim.*

Sluzebnik to détiatko k fece vzal a na kozu zavolal: ,Kozo, kozo,
pfijd brzo! Tviij syn ma hlad, nenech se premlouvat!*



Koza to zaslechla a fekla: ,U feky ted piebyvim, synickovi najist
dim! Pisek o¢i zavaluje, titina nozky podfezuje, bystrd voda
zadrzuje .

Potom koza pfibéhla, kiiZi ze sebe strhla a dité si k sobé vzala. Kdyz
dité¢ kojila, prezalostné plakala. Détitko se napilo a hned plakat
ptestalo.

Pak ho zena vritila sluhovi a odbéhla pry¢ v podobé kozy.

A opét se druhého dne stalo, ze dité hlady plakalo.

Sluha dité k fece vzal a na kozu zavolal. Viechno bylo jako den
pfedtim a dité potom spalo dvacet ¢tyfi hodin.

A pin se sluzebnika ptal: ,Jakpak to, ze vzdycky po prochizce
détitko uz dél neplace?«

Sluzebnik byl rdd a zac¢al povidat, jak se pinova zena kozou stala a do
feky se dostala.

Tak $li nyni vsichni spolu, sluzebnik i pén, s ditétem na prochazku.
Kdyz sluzebnik a pan k fece pfisli, na kozu tam zavolali: ,Kozo,
kozo, piijd’ brzo! Tvij syn mé hlad, nenech se premlouvat!*

Koza jak to zaslechla, fekla: , U teky ted prebyvim, synickovi najist
dim! Pisek o¢i zavaluje, titina nozky podfezuje, bystrd voda
zadrzuje.

Potom k nim pfibéhla, kiizi ze sebe strhla, détitko si k sobé vzala a
velmi pfitom plakala.

,Détitko moje, naposledy se vidime. Daleko odtud musim, kde tvij
pli¢ neusly$im! Macecha mi dozajista, dnes ve vodé smrt pfichysta.
Ale ten pan své zené kozi kazi vzal a do ohné ji dal. Srst zaprastéla a
kaze se ztratila.

Potom ten pin pfikryl plastém svoji zenu a spolecné sli vsichni
domu.

A ty dvé, co pikle kuly, ten den v fece zahynuly.
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»POPELKA“ (Z BULHARSKA)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena

TeHeri

Jednou se divky kolem jimy sesly, ptedly a spolu feci vedly.

Tu knim pfisel stafec, co bilé vousy mél a divkim povédél:
,Dévcata, kdyz kolem té jimy predete, pozor si dejte, aby do ni vase
vieteno nespadlo, jinak se vase matka stane kravou.*

Jak to povédél, tak zmizel.

Divky se té jeho feéi divily, okolo jimy si stouply a do ni hledély.
Nahle té nejhez¢i z nich spadlo vieteno do studny. Navecer, kdyz
pfisla domu, spatfila pfed vraty néjakou krivu, svou matku. Honila ji
potom s ostatnim dobytkem na pastvu.

Po néjakém case si otec vzal jednu vdovu a vyzenil sni druhou
dceru.

Macecha vzdy piicinu hledala, aby nevlastni dceru tyrala. Ani
nedovolila, aby se divka umyla, ucesala a pfevlékla.

Jednou ji plnou torbu koudele dala a pfikdzala: ,Jestli koudel
nespiedes, na klubko nenavines a vecer domu pfijdes, bita budes!®
Ubohé dévée kolem dobytka chodilo, pracovalo, co mohlo, a kdyz

potom po poledni bylo a dévce vidélo, ze koudele v torbé skoro
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neubylo, tak se strachy rozplakalo. Jeji matka, ta krava, ji plakat
uvidéla a hned ji pomoc nabizela:

,Ja ti pomoci mohu, koudel do tst vezmu a zvykat ji budu. Nit se
potihne na mé ucho, ty ji pak vezmi a navijej na klubko a vecer
bude hotovo.“

A jak krava fekla, tak dcerka udélala. Macecha se divila a druhy den
ji jesté koudel pfidala.

Ttetiho dne ji macecha jesté vic prediva dala a svou dceru poslala,
aby pozor divala. Ta se za ni pfiloudila, a kdyz vidéla, co a jak, sla
své matce zalovat.

Muz poslechl macechu a slibil, ze zabije kravu.

Kdyz dévée kravu hnalo, zalostné plakalo.

Kriva dcerku téila a pravila: ,Neplakej a poslouchej! Z mého masa
jist nebudes, ale kosti seberes a za stavenim zakopes, a kdyz néco
potiebovat budes, na muj hrob pfijdes a pomoc vzdycky najdes!
Divka vSe udélala, jak ji kriva poradila. Maso nejedla a kosti tajné
zakopala.

Maruska, tak se ta hodnd dceruska jmenovala, ale ponévadz potom
vSechny price ve staveni zastivala a u ohni§té v popelu seddvala,
macecha ji Popelkou nazvala.

Jednou v nedéli , kdyz macecha se svou dcerou do kostela la, plnou
nddobu prosa po zemi rozhazela a Popelce poruéila:

,Jestli to proso nebude piebrino a k obédu vse nachystino nez se
z kostela vratim, nechod mi na o¢i nebo t& usmrtim!*

Dévce plakalo a nafikalo: ,VSechno udélim, obéhdm, zametu, ale jak
j4 ubohi tolik prosa preberu!*

Vtom si vzpomnéla, co ji kriva pred smrti povédéla. Sla ke hrobu,
skfin vidi otevfenou, plnou bohatych $atd, a dva bilé holoubky na
viku.
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Holoubci se ¢epyfili a k Popelce promluvili: ,Marusko, Saty si vezmi,
oble¢ se a do kostela jdi, my za tebe to proso piebereme a obéd
pfipravime.“

Popelka se do krisnych hedvibnych Satt oblékla a sla. V kostele se
vSichni jeji krase divili a mlady carevi¢ mezi nimi. Po bohosluzbéch
Popelka tajné z kostela ven vyklouzla a ke hrobu bézela, saty do
skiiné zavfela a ta se hned ztratila. Doma zatim bylo proso pfebrino
a vSe na obéd pfichystino.

Druhou nedéli, kdyz macecha do kostela odchazela, jesté vice prosa
po zemi rozhizela a zase Popelce porucila, aby je sebrala a na obéd
vse chystala.

Kdyz macecha sdcerou odesla, Popelka na hrob sla a zase dva
holoubky a skiifi otevienou vidéla. Do Satli z ¢istého stiibra se
oblékla a do kostela sla. Vsichni se jesté vice divili a carevi¢ z ni
nemohl spustit o¢i. Po bohosluzbich z kostela ke hrobu proklouzla a
Saty tam schovala.

Tteti nedéli macecha tfikrit tolik prosa po zemi rozsypala a zas
Popelce poruéila, aby proso piebrala a obéd prichystala. Kdyz odegla,
Popelka se na hrobé své matky do $atd z ryziho zlata prevlékla a do
kostela také $la. Kdyz ji carevi¢ uvidél, po bohosluzbé s ni mluvit
chtél, aby védél, kde zije a jak se jmenuje.

Popelka zas utekla, ale nez se davem lidu protlacila, stievicek ztratila.
Doma se prevléknout nestihla, kytli si pfes Saty prehodila, stfevicek
pod kytli schovala a na ohnisté se posadila.

Zatim macecha s dcerou domu pfisla a kdyz vidéla, ze je vSechno
hotovo, §la se k obédu prevléknout.

Zatim carevi¢ ztraceny stfevicek vzal a od staveni do staveni
putoval. Kazdému dévceti stfevicek zkousel, aby divku, kterou
spatfil v kostele, nasel, ale zidné divce stfeviéek nesedél. Konecné
taky do staveni, kde zila Popelka, pfisel.
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Macecha rychle Popelku pod koryto skryla a svou dceru k careviéi
pristrcila. Ale také ji stfevicek nepasoval, proto se carevi¢ vyptival,
zda tu nemaji jesté jind dévcata a macecha pravila, Ze jeji dcera je
z dévcat jedind.

Tu vsak kohout na koryté kiidly zamdval a zakokrhal: ,Kykyryky,
hezké je dévéitko pod koryty!*

Macecha kiicela: ,Ze na tebe zavolam orla!

Carevic to slysel a ke korytu pfisel. A kdyz ho zvedl, dévée pod nim
nalezl, to které v kostele bylo, i aty stejné pékné mélo, jen na jedné
noze stievicek chybél, a byl to pravé ten, ktery u sebe carevi¢ mél.
Kdyz stievi¢ek divce podaval, o ruku ji pozadal, aby si ji hned v tom
kostele za zenu vzal, a macechu nakonec pro jeji zIé srdce potrestal.
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»RYBARUV SYN“ (ZE SLOVINSKA)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena

TeHeri

Kdysi ddvno na Dunaji jeden pan a rybéf zili.

Jednou rybéf ryby lovil a ani jednu neulovil.

Pfiplul k nému divny pén a povidal: ,Kdyz mi to, o ¢em nevi§
prislibis, jesté dnes dostatek ryb nalovis.“

,O Cem nevim, Ze to mdm, snadno to postrdidim,* rybdf mu dal
timto slib a nalovil spoustu ryb.

Kdyz $tastné doma dorazil, velice se podivil.

Doma se jeho zena velice raduje, ze zanedlouho synicka mit bude.

A také tak bylo, brzy se rybéii dité narodilo.

Nékolik let s rybdfem synek byl a potom se v ¢erné skole vyucil.
Vsechno, co bylo a co bude védél, a titovi jednoho dne povédél:
,Otée, uz je Cas, abychom $li, musime splnit ddvny slib! ,,

Priplula lodka, kdyz pfisli k Dunaji, a pdn v zeleném obleku na ni.
Syn do lodky vstoupil, pin lodku odstréil.

Lodka se potopila s nimi, rybaf je zarmoucen a plny viny.

Mezitim syn po vodé jde a do zakletého mésta piijde.

Vesel do zimku a tam v jedné mistnosti byl veliky stil.

Svice na ném rozzal a pak chvili cekal.
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Sotva se pulnoc blizi, dveimi se obrovsky had plizi.

Najednou se postavi a o polibeni poprosi.

,Odstup ode mne, d'dble, nemas ke mné moci zidné!*

A jak had vesel, tak taky odesel.

Ve snu se mlddenci druhy den zda, ze velkého hada polibit ma.

A kdyz se ptlnoc blizi, jesté vétsi had se dvefmi plizi. Dvé hlavy hadi
k prosbé se postavi: ,Prosim té, polib mne!“

Mlédenec se bal a hada odehnal: ,Odstup ode mne, dable, nemés ke
mné moci zadné!“

Ttettho dne se mu zda, ze velkého hada polibit ma.

,Dobfe bys byl u¢inil, kdybys hada polibil!“

O pulnoci se pfiplazil had tfihlavy a proti mlddenci se postavil.
Veliky byl a straslivy, ale mlidenec ho polibil.

Vtom okamzeni pfed mlidencem panna stoji.

Panna v hada zakletd, velkou radost md a svého otce, pana krile,
zavola.

Kdyz otec s matkou pfisli, mlidence chvilili: ,Za svoji odvahu,
jakou chces odménu? Dim ti své kralovstvi i svou dceru, budes-li ji
chtit za odménu!“

Mlédence vsak rmoutilo pomysleni, ze v zimku jeho otec a matka
neni.

,Ja se uvis dobfe mim, ale otec mij se rmouti dil. Mysli si, ze
v pekle jsem a uz ani zivy nejsem. Chci jen fici svému otci na
Dunaji, ze jsem Stastny a Ze jsem zdraV}’l.“

Pravila mu krisnd panna: ,Rdda bych ti néco darovala. Jen kdyby ses
potom vrétil ke mné, ddm ti prsten této zemé. Ale nikomu prsten
ukdzat nesmis, jinak ho ztrati§ a vic uz mé nespatifs!

Otec i matka se velmi radovali, ze svého syna zas zdravého pfivitali.
Ale jejich pén dvé dcery mél a jednu z nich zaslibit mlddenci chtél.
Kdyz se pak mlidenec stémi dcerami prochdzel, na svij slib
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zapomnél a viechno jim o tom prstenu povédél.

Aty dcery si pomyslely: ,Kdybychom ten prsten mély, potom by
s ndmi mlddenec zastal a jednu z nds si za manzelku vzal.“

A tak mu ten prsten z ruky vzaly a mlidence uspaly.

Pét let u nich zastal, pak se do svéta vydal, do podzemniho mésta,
kde byla jeho nevésta.

Sel a 3el, a7 lesem pozdé vecer do staveni vesel.

Ve staveni ziddného muze neni a Zena mu povidala: ,Rida bych ti
noclehu popfila. Ale moji bratii mili, pfijdou domt kazdou chvili.
Protoze jsou zlodéji, o zivot té piipravi.”

,Nic se Zeno nestarej a vino mi pfichystej. Pockim na tvé bratry, az
se domi vrati.“

O piilnoci bratfi dorazili a co tu dél4, se ho ptali.

,Sem tam po svété chodim, protoze musim.*

,Kterého jsi rodu? A jak ti ikaji?“

Jméno jejich bratra jim povédél, protoze o jeho ztraté védél.

, Ty jsi potom bratr ni$ a s ndmi se do svéta vydasl®

Pak zlodéjské femeslo vychvalovali.

A co jste dnes dostali?

,Dostali jsme toho dnes mnoho — stfevice, plést a klobouk. Kdo ty
stfevice obuje, za pul hodiny dvé sté mil ujde. Kdo ten plise pres
sebe ptehodi, nikdo ho nespatti. Kdo ten klobouk hodi pied sebe,
kazda hora se mu otevte.”

Mlédenec se dovolil, aby ty tfi véci sim na sobé zkusil. A potom do
stfevict skocil, az se zemé zatfdsla, a najednou ve staveni nebyl.
Nejprve Sel ke Slunci tam, co vychizi, jestli nevi, kde se jeho nevésta
nachédzi. Slunce po vsech zemich sviti a na cestu do podzemniho
mésta mu posviti.

,Neznim mezi horami v tzkych skulinich cestu, to Luna ti poradi,
kde mas hledat svoji nevéstu.”
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Mlédenec Sel tam, co Mésic vychizi, zeptat se, kde se podzemni
mésto nachazi.

»Nevim, mezi hory nikdy nepfijdu, zeptej se ale Vétru. Ten viemi
skulinami proletuje a jisté ti povi, kde tvd nevésta bude.

A mladenec Sel tam, kde Vitr vychidzi, zeptat se, kde se podzemni
mésto nachazi.

,Jakpak bych to nevédél? a mlidenci povédél: ,Na svatbu tam zitra
pUjdu a do zimku foukat budu, aby svatebcantm piili§ horko nebylo
a na svatbé se jim libilo. Krdlova krdsnd dcera se tam vdava a bude to
velika slava.“

Prede dnem 3li, az k ohromnym skalim pfisli. Vitr se proletél
skulinou, ale mladenec zistal pied skdlou. O skalu hodil kloboukem,
skéla se otevtela a on $el dil za Vétrem.

K rinu byli v podzemnim mésté a Vitr Sel na svatbu foukat nevésté.
Mezitim mlidenec v kostele ¢ekal, kde knéz odd4vat zacal. Vtom si
mlidenec plase pies sebe prehodil a knihu svatebni z rukou knéze
shodil. Zbozn kniha na zem upadla a nevésta hiich vyznala.

,J4 slibila svému zenichovi pravému, ze sedm let pockidm na ného a
nevezmu si zidného.*

A knéz otdzal se ji, koho by méla radéji.

»Svého ztraceného milého, co vysvobodil mne ze zakleti zIého!*
Mlidenec se zaradoval a plase ze sebe sundal.

Panna ho hned poznala a vroucné ho objala.

Brzy na to svatba byla a dlouho se slavila.
Ja tam taky byla, vino z feSeta pila. Dali mi chleba ze sklenice pit a
lopatou po hitbeté mé cheéli bit.
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»SNEHURKA“ (Z VELIKE RUSI)

upraveno podle stejnojmenné pohidky Karla Jaromira Erbena
pfidan tdvod a zdvér

Telerdt

Otec Mrdz a pani Zima v zimé mnoho prdce maji, proto na zem svoje
déti posilaji. Ve snéhu se narodi, lidem, co je objevi, bolest v srdci vyléci.

Jednou vzimé jeden sedlik stary se zenou se zokna podivali.
Zédnych déti neméli, a proto se rmoutili. Déti venku raduji se a ve
snéhu kouluji se.

Aby rozveselil zenu sedlk stary, ze snéhu si dité stavi. Ze snéhu si
détitko slepi, kdyz jim Pinbtih nedal zZivé déd. K télicku rucicky a
nozicky pfilepili a na krk hlavicku posadili. ,Pomahej Pinbuah!“
kolemjdouci povidal. ,Cozpak to délite?” se zvédavé ptal.

,Inu, jak vidisl“ fekl mu pér stary. ,Snéhurku, jsme si udélali.

Potom nosicek a bradicku pfidélali, dva dalky pro o¢i nachystali.
Sotvaze détitko pusinku meélo, zdilo se, jakoby dychat chtélo.
Hlavickou radostné kroutilo, jakoby najednou ozilo. Zamrkala
modrd ocicka, rukama zatfepe hol¢icka. Nozicky do vzduchu
vykopne, zrovna jako détitko skute¢né.

»Ach, muzi maj milovany, Pinbtth nim détitko nadélill
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